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32-ra. HEJILIA I1O IPITUAECATHUIIL TOJIOC — 7-uit. HEJALIA ITEPE/]
BOT'OABJIEHHAM,ITEPE/ICBATO BOTOABJIEHHA. COBOP CBATHUX 70-TH.
ATIOCTOJIIB.
32-nd. SUNDAY AFTER PENTECOST. TONE — 7. SUNDAY BEFORE
THEOPHANY. FOREFEAST OF THE THEOPHANY. SOBOR OF 70 APOSTLES,

XPHUCTOC POKIAETHCA! CJIABIMO HOTIO!
CHRIST IS BORN! LET US GLORIFY HIM!

<

Please let Father Volodymyr know of anyone who is in the hospital or
is convalescing at home or if you may, for any other reason, wish to have a
visit from Father please call (306) 581-5600. Father’s regular Office hours at
the Sobor Office - MONDAY morning 10:00 — 12:00 noon and
WEDNESDAYS 4:00 — 6:00 pm.
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Orthodox faith teaches us the importance of interceding on behalf of others through
Prayer. In our prayers today please remember the following faithful who are
hospitalized, convalescing or ill-Individuals will be kept on the prayer list for a month.

Madeline 1-4 Doug 1-4 Brent 1-4 William 1-4
Thomas 1-4 Ksenia 1-4 Donna 1-4 Hania 1-4
Diana Ovi-4 WallyK 1-4 Cara 1-4 Larysa 12-4
Bill D 1-4 Marge 1-4 Orest 1-4 Steve 1-4
Edward 1-4 Bill Ber 1-4 Andrea1-4 Larissa 1-4
Natalia 1-4 Vasyl 1-4 Wasyl 1-4 BillW1-4
Yurij 1-4 JeanT 1-4 Ivan 1-4

And those in care homes or similar situations:

O

Doreen Kuyek Ann Fellinger Larry Trafananko Christina Spak

(Please let Bulletin Editor Yaroslaw Lozowchuk (306-501-9200) know if there are others who we
should pray for.)

We pray for peace in Ukraine. Biuna IIam'aTs! Memory Eternal to all (13,000 plus)

who died in the conflict in Ukraine and we pray for the healing of the over 20,000

maimed these past weeks and months.

e Let us also remember in prayer:
The continuing horrible destruction in Syria and the Middle East.
Let us also pray that the Lord bless the ministry in our midst of our pastor.
We pray that the Holy Spirit guide the newly instituted autocephalous Orthodox Church of
Ukraine in its formation and that it truly become a beacon of God’slove in the world in the
21st Century.
We pray that the Lord bless the President of Ukraine, the Cabinet and deputies of Verchovna
Rada with wisdom and virtue.
We pray that the Lord bless our Federal and Provincial leadership to make just and
acceptable to God decisions.
We pray for the repose of the souls of all who died as a result of the Coronavirus to- date and
pray for God’s protection of our church, our community, our country and the world from the
destruction resulting from the Coronavirus.
We pray for all that have lost their jobs in the past months. Lord bless all who are struggling
with fear of the unknown with the assurance of Your Love and grant us to never lose hope and to
be open to serving our brethren.
We pray that the Lord changes the hearts of the Russian leadership and stops them from
escalating violence and further invasion of Ukrainian territory and that he protect the Ukrainian
people from Russian imperial violence and destruction inthe coming days and weeks.
We pray that the Lord protect the people of Byelorussia and bless the leadership of both sides
with His wisdom.
We pray that the Lord bless the American people with a peaceful post election period.
We pray that the Lord bless the Ukrainian leadership with wisdom in resolving the current
political — constitutional crisis.

Christ is Born! Let us Glorify Him! Xpucroc Po:xnaernsca! Crasimo Horo!
Sincere greetings on the Nativity of Christ, the New Year and Theophany

are extended to all faithful of the Descent of the Holy Spirit Sobor in Regina and beyond. May
the newly-born Son of God bless and enlighten your life, and may the New 2021 Year bring
peace, love and prosperity to every family.

IITupi Bitanua 3 Haroau Pizasa Xpucrosoro, Hosoro Poky Ta Bogoxpecrs Bcim

BipHUM co60py 3icianHa /Ilyxa Cearoro y Peakaiini Ta 3a ii me:xxamu. Hexaii HOBOHapO/zKeHUH
CuH Bo:xuii Japye BCiM BaM CBO€ 0JIarOC/JI0BEHHS TAa BCLIAKI MIJIOCTI Ta MIEAPOTH, a HACTYIIAIOYHH
HogBuii 2021 Pik npuHece MUp, 3/IaroAy Ta JOCTATOK Y KO:KHY POAUHY.

Father Volodymyr and Family and Parish Council ~ Omeub Bo1odumup i Poouna ma
IlepxoeHna Yupasa




TPOIIAP HEJAIJIBHUH HA I'OJIOC 7

3pyiiHyBaB €cu xpectoM TBOIM cMepTb,
BiikpuB Tu po30iHUKY pail, MUPOHOCHIISAM ILIa4
3MIHUB, i aIIOCTOJIaM IIPOTOBITyBaTH IIOBEJIIB €CH,
1110 BOCKpec, Xpucre boxke, al0uu CBITOBI BEJIUKY
MWJTICTb.

TPOIIAP ITEPE/ICBATA HA I'OJIOC 4
Totytics, 3aBysioHe, IpUKpaIaics,
Hesdanume, 3ynunucs, piko lopgane, i 3
TpeneToM BigHiMu Biraguky, Axwuii ize 10 Tebe
xpectutucs. Becenucs, Aname, 3 [Ipamatip’'ro, He
XoBauTecs, sIK KOJIMCh Y paio, ToMy 110 Toii, XTo
TOJIi BaC HaraMu Mo0aYMB, TeNep IPUHIIIOB
IIOBEPHYTH BaM BTPaueHUU OAT, XPUCTOC
SABUBCSA, 1100 yce TBOpiHHA CBOE OHOBUTH.

TPOIIAP AIIOCTOJIAM HA TOJIOC 3
AmnocTosi ¢BATi, MOJIITh MHJIOCTUBOTO bora,
1100 BiH rpixiB MpoIeHHs MoAaB AyIIaM HaIluM.

KOH/IAK HEALVIbHUI HA TOJIOC 7

Bnaga cmepTi He MOXKe BiKe TPUMATH JIIOZEN,
60 3iii1110B XpHUCTOC, COKPYIIAIOYH 1 3HUIIYIOUU
cuid 11. Azt Bxke riepeMozkeHuid. [Ipopoku
OJIHOCTalHO paayioThes. ABuBca Crac cymum y
Bipi, mMpoMoOBJIsAI0OUH, BuxoabTe, BipHi, 10
BOCKDECIHHS.

CJIABA Ormo i Cuny i CBsitomy JlyxoBi.
KOH/JIAK AITOCTOJIAM HA T'OJIOC

VY micHSX MPOCJIaBUMO, BipHi, CIM/IECAT YUHIB
XpUCTOBUX, aJI?)Ke BOHH YCIX HABUMJIU IaHYBaTU
HenoAiTbHY Tpiliiio, i Ha3aBXK/AU 3aTUIITIIACS
cBiTWIBHUKaMU Boxoi Bipu.

I HHI i noBcAKYac i Ha BiKHM BiuHi, AMiHb.
KOH/IAK CBATA HATOJIOC 4

ByBIIM CHOTO/HI B CTPyMeHAX OpaHChKUX,
T'ociogs mpomoBsItsie 1o loana “He Givicsa Mene
XpecTUuTH, 060 fl IpUHIIIOB CIacTU MEPETBOPEHOTO

Apama.”

ITPOKNMEH HA TOJIOC 6

Cnacu, 'ocmozu, oneii TBoix 1 6s1arocjioBu
Hacaiaas Teoe.

o tebe, 'ocnoau, B3uBaio, boxke Miii, He MOBUH
Iepeio MHOIO.

JAPYTUH ITPOK. HA T'OJI 8 Ilo Bciii 3emti
JIYHA€ ToJI0C iX 1 10 Kpalo BCeJIEHHO]I CJI0Ba IX.

TROPAR OF SUNDAY IN TONE 7

You destroyed death by Your Cross. You opened
paradise to the thief. You changed the Myrrh-Bearers
weeping and commanded Your apostles to proclaim
that You are risen, O Christ God, granting the world
great mercy.

TROPAR OF THE FOREFEAST IN TONE 4

Make ready, Zabulon, and prepare, Nephtali; and
you, Jordan River, stop your flow and receive with a
thrill of joy the Master coming to be baptized. And you,
Adam, rejoice with the first Mother, Eve, and hide not
as you did of old in paradise; for Christ at the sight of
your nakedness has come forth to clothe you with the
robe of innocence. Indeed, Christ has come forth to
renew the whole creation.

TROPAR OF APOSTLES IN TONE 3

O holy apostles, entreat the Merciful God that He
grant unto our souls forgiveness of sins.

KONDAK OF SUNDAY IN TONE 7

The dominion of death can no longer hold men
captive, for Christ descended shattering and destroying
its power. Hades is bound while the prophets rejoice in
harmony. The Saviour has come to those who believe,
saying; come forth you faithful, unto the resurrection.

GLORY to the Father and to the Son and to the Holy
Spirit.
KONDAK OF APOSTLES IN TONE 2

In hymns O faithful we praise the seventy disciples
of Christ, for they have taught all to worship the
indivisible Trinity. And they remain beacons of the
divine Faith.

NOW AND FOREVER and to the ages of ages, Amen.
KONDAK OF THE FEAST IN TONE 4

In the running water of the Jordan today, the Lord
cries out to John, “do not be afraid to baptize Me, for I
have come to save Adam, the first-created man.”

PROKIMEN IN TONE 6
O Lord, save Your people, and bless Your inheritance.

O Lord, to You will I call. O my God, be not silent unto
me.

ANOTHER PROKIMEN IN TONE 8

Their proclamation has gone into all the earth and their
words to the ends of the universe.
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AITIOCTOJI — EPISTLE

3 Ipyroro ITociaanus 1o Tumodgia Cearoro AnocroJia IIaBia ynranHAa 4:5—8
Cuny Tumodie! Byap nunbHUN y BCbOMY, TEPIIU JINX0, BUKOHYH IpaIfio 0J1aroBicCHMUKA, CIIOBHUH CBOIO
ciryk0y. Bo 51 BKe 3a »)KepTBY cTalo, i Yyac Biixo/1y MOro BKe HacTaB. fl 3Marascs Jo0OpUM 3MaraHHsAM, CBii
6ir 3akinuuB, Bipy 36epir. Ha ocTaHOK MeHI MpU3HAYa€EThCS BIHOK IIPAaBETHOCTH, IKOTO MEHI TOTO JIHA JaCTh
T'octions, Cyansa [IpaBeHuis; i He TITBKYM MEHi, ajie ¥ yciM, 1o Mpuxifg Horo momo6um.

Jo pumJisaH 8:8-14

Ukrainian Bible

8 I Ti, XTO XOZIUTH 3a TiJIOM, HE MOKYThb JOTOJIUTH BOTOBI.

9 A BU He B Tui, asie B ayci, 60 Jlyx Boxkuii ;kuBe B Bac. A KOJii XTO He Mae XpucroBoro [[yxa, Toi He Horo.
10 A xosiu XpHUCTOC Y Bac, TO X04U TLIO MEPTBE uepes Ipix, ajie IyX >KUBUU yepe3 IPaBeTHICTb.

11 A xosu kuBe B Bac Jlyx Toro, XTo BockpecuB Icyca 3 mepTBux, To Tol, XTO MmijiHAB XpHCTa 3 MEPTBUX,
0KUBUTH 1 cMepTesbHi Tua Balri uepe3 Coro Jlyxa, 1110 »KUBe B Bac.

12 Tomy TO, OpaTTsA, MU He OOPKHUKU Tijia, 100 KUTH 3a TLIOM;

13 60 KOJIU KUBETE 3a TLIOM, TO MAaETe BMEPTH, a KOJIU [yXOM YMEPTBJIAETE TUIECHI BUMHKH, TO OyzieTe
JKUTU.

14 Bo Bci, xT0 BomuThes lyxom boxxkum, BoHU cHU BOKi;

Lesson from the Second Epistle of Saint Paul to Timothy 4:—8

Timothy, my child, be always vigilant, endure suffering, and fulfill your ministry.

As for me, I feel that my lifeblood is poured out in sacrifice. Undoubtedly, the time of my departure is im-
pending. I have contended in the sacred contest, I have run my race, I have fulfilled my mission. Now I look
forward to the crown of righteousness, which is waiting for me. The Lord, as a righteous judge, will grant it
to me on that Day. Of course, he will grant it, not only to me, but also to all those, who have longed for his
manifestation

Romans 8:8-14
New Revised Standard Version
8 and those who are in the flesh cannot please God.

9 But you are not in the flesh; you are in the Spirit,[a] since the Spirit of God dwells in you. Anyone
who does not have the Spirit of Christ does not belong to him. 10 But if Christ is in you, though the body is
dead because of sin, the Spirit[b] is life because of righteousness. 11 If the Spirit of him who raised Jesus
from the dead dwells in you, he who raised Christ[c] from the dead will give life to your mortal bodies also
through[d] his Spirit that dwells in you.

12 So then, brothers and sisters,[e] we are debtors, not to the flesh, to live according to the flesh— 13
for if you live according to the flesh, you will die; but if by the Spirit you put to death the deeds of the body,
you will live. 14 For all who are led by the Spirit of God are children of God.

AJTNJIIYA HATOJIOC 8
Boske Oyap MUJIOCTUBUM 3 HAMU 1 crlacy Hac. AJIHTys.
Tu, XTo cBitsio suna CBOro mpocsAAB Ha HAC, IOMIIYH Hac. AJTHITys.

AJINJIYA HATOJIOC 1
Hebeca mpocnasisaoTs uyaeca TBol 'ocioaw, iictuny TBoto B IepkBi cBATUX .

ALLELUIA VERSES TONE 8
O God be merciful to us and save us. Alleluia.
May His face shine upon us and have mercy on us. Alleluia.

ANOTHER ALLELUIA IN TONE 1
The heavens, O Lord, shall declare Your wonders, and Your Truth in the assembly of the saints.

[ )
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€BAHI'EJ/IIA — GOSPEL

€BanreJtie Big Mapka 1:1-8
Ukrainian Bible (UKR)
1 [TouaTok €Banrenii Icyca Xpucra, Cuna boxoro. 2 Ik y mpopoka Icai Hanmcano: Ocbk nepes 061maus

TBoe nocunaro CBoro nocyiaund, skuit mepes; To6oro gopory TBoro mpurorye.

3 ToJioc TOTO, XTO KJIMde: Y MycTHHI roTyiire gopory s [ocroga, pisHaAiTe crexku MoMy! 4 BucTynus
OyB Tak IBaH, 1110 B IIyCTHHI XPUCTUB Ta MIPOIIOBI/lyBaB XPUILEHHS HA MTOKASHHA /|71 POIIEHHS IPiXiB.

51 10 HHOTO IPHUXO/MIIA BeA Kpaina FOzelichKa Ta Bei epycanuMiIaHy, i B piuri Mopaasi Bij HbOTO
XPUCTUJINCH BOHU, 1 BU3HABAJIU T'PIiXU CBOI.

6 A IBaH 3071ATaBCA B OZIEXKY 3 BEPOJIIO?KOTO BOJIOCY, 1 MaB IOsIC pEMIHHHUY HAa CTETHAX CBOIX, a IB capaHy
Ta MeJI II0JIbOBUM.

7 1 BiH IPOMOBiIyBaB, KayKyuu: Y CJIi/] 3a MHOIO i/ie OH IIOTy:KHIIIUU BiJl MEHE, 110 ﬁOMy A HETITHUH,
HATHYBIIINCh, PO3B'A3aTH PeMiHIA Bif y3yTTa Moro.

8 /1 xpucTtuB Bac BOZ010, a Tol Bac xpuctutuMe Jlyxom CBATHUM.

Bix JIyku 10:1-15

Ukrainian Bible

10 ITicsist Toro mpusnauuB ['ocriozs i iHmmux CiMjiecsT, i mocsias ix 1mo aBox nepez Cebe 10 KOKHOTO MicTa Ta
Mmicris, Kyygu CaM MaB iTH.

2] mMpOMOBHUB JI0 HUX: X0Y KHUBO BeJIMKe, Ta POOITHUKIB MaJsio; ToX Osiaraiite ['ocriogaps »KHUBA, 11100
POOITHHKIB BUCJIaB Ha JKHUBO CBOE.

3IxaiTe! One nmocuiaro f Bac, IK ATHAT MiK BOBKHU.

4 He HOCITD Hi KaJIUTKHU, Hi TOpOH, Hi CaH/Ia/Ib, 1 HE BiTaliTe B JOPO3i HIKOTO.

5 fIx 10 IOMY 2K KOTO BH BBiii/ieTe, TO HaumepIie KaxkiTh: Mup gomy ripomy!

61 Koyt cCTH MUPY TaM Oy7ie, TO CIIOYMHE Ha HhOMY Balll MUP, KOJIH 3K Hi /10 BaC BEPHETHCA.

7 30cTaBaTecs K y IOMi TiM caMiM, CIIOKUBANUTe Ta MUITE, 10 € B HUX, 00 BAPTUN POOITHUK CBOEI 3aILJIaTH.
He xoaiTe 3 oMy B Aim.

8 A K mpuiijieTe B MICTO fIKe, 1 BaC IPpUUMYTb, CIIOKUBAUTE, 1110 BAM IOJIa/IyTh.

9 ¥Y3/10pOBJIIONiTE XBOPUX, 1110 B HiM, IpoMoBJAliTe 10 Hux: Habnusunoca LapcrBo Boxe 1o Bac!

10 A sIK IpU/IETE B MICTO fKE, 1 Bac He IPUNMYTh, TO BUM/IITh Ha BYJIUIII HOTO Ta ¥ KaXKIiTh:

11 Mu 0OTPYIIIyEMO BaM HaBITh IOPOX, 1[0 MPUJIKII /10 HAc i3 Bamoro micra. Ta 3HaiiTe o11e, 1110 HAOIU3UIOC
apcrBo boxke!

12 Ka)ky BaM: TOTO J{HS JIeTIie Oyzie COIOMJISTHAM, aHIXK MicTy ToMy!

13T'ope T06i, Xopasine, rope 1061, Bidcaino! bo xoau 6 To y Tupi it Cumoni 6ysu BigOyaucs Ti dy/ia, mo
CTaJICS B BaC, TO IaBHO O BOHU MOKASIMCSA B BOJIOCSHUIII TA B MOTIETI!

14 Anie Ha cy/i BipaaHim 6yzae Tupy it CuzoHy, sIK BaM...

15 A i, KartepHayme, 1o 710 Heba IijiHices, axk 10 ajty TH 3iier!

Saint Mark 1:1-8

New Revised Standard Version (NRSV)

1 The beginning of the good news of Jesus Christ, the Son of God. 2 As it is written in the prophet Isaiah,
“See, I am sending my messenger ahead of you, who will prepare your way; 3 the voice of one crying out in
the wilderness: ‘Prepare the way of the Lord, make his paths straight,”

4 John the baptizer appeared in the wilderness, proclaiming a baptism of repentance for the forgiveness of
sins. 5 And people from the whole Judean countryside and all the people of Jerusalem were going out to him,
and were baptized by him in the river Jordan, confessing their sins. ¢ Now John was clothed with camel’s
hair, with a leather belt around his waist, and he ate locusts and wild honey. 7 He proclaimed, “The one who
is more powerful than I is coming after me; I am not worthy to stoop down and untie the thong of his
sandals. 81 have baptized you with water; but he will baptize you with(¢] the Holy Spirit.”

Luke 10:1-15
New Revised Standard Version



https://www.biblegateway.com/passage/?search=mark+1%3A1-8&version=NRSV#fen-NRSV-24221g

10 Atter this the Lord appointed seventy|a] others and sent them on ahead of him 1n pairs to every town and
place where he himself intended to go. 2 He said to them, “The harvest is plentiful, but the laborers are few;
therefore ask the Lord of the harvest to send out laborers into his harvest. 3 Go on your way. See, I am
sending you out like lambs into the midst of wolves. 4 Carry no purse, no bag, no sandals; and greet no one
on the road. 5 Whatever house you enter, first say, ‘Peace to this house!” 6 And if anyone is there who shares
in peace, your peace will rest on that person; but if not, it will return to you. 7 Remain in the same house,
eating and drinking whatever they provide, for the laborer deserves to be paid. Do not move about from
house to house. 8 Whenever you enter a town and its people welcome you, eat what is set before you; 9 cure
the sick who are there, and say to them, ‘The kingdom of God has come near to you.’[b] 10 But whenever you
enter a town and they do not welcome you, go out into its streets and say, 11 ‘Even the dust of your town that
clings to our feet, we wipe off in protest against you. Yet know this: the kingdom of God has come near.’[c] 12
I tell you, on that day it will be more tolerable for Sodom than for that town.
13 “Woe to you, Chorazin! Woe to you, Bethsaida! For if the deeds of power done in you had been done in
Tyre and Sidon, they would have repented long ago, sitting in sackcloth and ashes. 14 But at the judgment it
will be more tolerable for Tyre and Sidon than for you. 15 And you, Capernaum, will you be exalted to
heaven?

No, you will be brought down to Hades.

IMPUYACHUMA COMMUNION HYMN

XBauitek 'ocnoga 3 Hebec, XBaJIiTh HOTO B HeEOI. Praise the Lord from the heavens, praise Him in

Anwnys. the highest. Alleluia.

ITo Bciit 3eMJTi JIyHA€ TOJIOC iX i 710 Kpato Their proclamation has gone out into all the

BCEJIEHHO] CJIOBA iX. AJTHITys. earth and their words to the ends of the universe.
Alleluia.

The Service of The Sanctification of the Waters

ON BOTH DAYS, the 5th/18th and 6th/19th of January, The Service of the Blessing of the Waters on the
Epiphany takes place. After the Matins and Divine Liturgy, officiated on the celebration of the Epiphany, the
Priest comes forth into the center of the Nave (many times outside the Church) to the vessel with clean
water. It is a solemn procession when the people or the choir sings the prelude hymn:

The voice of the Lord crieth upon the waters: Come, receive ye all the Spirit of wisdom, the Spirit of
understanding, the Spirit of the fear of God, of the manifested Christ.

The faithful is called to receive and to hold the Spirit and sanctification of his heart.

"Let us attend," the deacon cries, let us attend to hear the prophecy, the "Wisdom" of God. And the reader
reads three parts from Isaiah beginning with 35,1; 55,1; and 12,3.

Thus, saith the Lord: The wilderness and the solitary place shall be glad; and the desert shall rejoice, and
blossom as the lily. The desert of Jordan shall blossom abundantly...and my people shall see the glory the
Lord, and the excellency of our God...He will come and save us...for in the wilderness shall waters break out,
and streams in the desert...And a highway shall be there, and it shall be called The way of holiness; the
unclean shall not pass over it;...but the redeemed shall walk there, and the ransomed of the Lord...they shall
obtain song and joy and gladness.

It follows the reading of the Apostle (I Cor. 10,7ff.) when Apostle Paul, versed in the rabbinical studies, gives
the right interpretations by saying "that all our fathers were under the cloud, and all passed through the
sea;...and did all drink the same spiritual drink: for they drank of that spiritual Rock that followed them; and
that Rock was Christ."

The reading of the Gospel is from St. Mark (1,9) who relates the story of the baptism of Jesus Christ and the
Epiphany of the Holy Trinity, as we have mentioned. Thus, the readings are completed and followed by the
blessings of the waters.

The Deacon says the Petitions responded with the, Lord, have mercy.
Let us beseech the Lord for this water that it may be sanctified by the power and virtue and descent of the

[ )
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Holy Ghost. Let us beseech the Lord tor this water that 1t may be sanctitied by the power of the Holy

Ghost...For our enlightenment by the light of godliness...for the rendering of this water, a gift of
sanctification, a healing of soul and body...averting of every snare of enemies. Let us beseech the Lord. Lord,
have mercy.

In the meantime, the Priest is praying inaudibly saying, "O Master, we beseech Thee, sprinkle upon us Thine
unworthy servants purifying water which is the gift of Thy compassion..." and continues in a loud voice the
prayer of Sophronius, the Patriarch of Jerusalem, "a work of notification of the Divine Trinity." Speaking of
Jesus Christ, the Priest prays: "In the former festival we saw Thee as a babe, but here and now we behold
Thee our perfect and manifested God, from Him Who is perfect." And the Priest repeats 23 times various
poetical expression of devotion and reverence referring to the Baptism and Epiphany in relation to the divine
Providence for the Salvation of man.

The prayer is long and continues. The Priest exalts: O merciful King, do Thou now be present through the
descent of Thy Holy Spirit, and sanctify this water...and give to it the grace of redemption, the blessing of
Jordan. Make it a source of incorruption, a gift of sanctification, a ransom from sins, a guard against
sickness, a defense against devils, inaccessible to every adverse power, and filled with angelic strength. "Do
thou therefore, O Master, sanctify now this water, by Thy Holy Spirit...give sanctification, blessing,
cleansing, and health to all those touched, anointed, and partaking thereof."

And straightway, after blessing the waters with the sign of the Cross, the Priest immerses the sacred Cross
upright in the water and raises it again, intoning the following dismissal Hymn:

When Thou, O Lord, was baptized in Jordan, the worship of the Trinity was manifested. The voice of the
Father bore witness to Thee, calling Thee His Beloved Son; and the Spirit, in the form of a dove, confirmed
the immutability of the words. Thou hast appeared, O Christ our God, and hast illuminated all the world;
glory to Thee.

The Priest blessing the people chants the hymn, "Thou hast appeared today to the world, and Thy light, O
Lord, has been sealed upon us; with full knowledge we praise Thee. Thou hast come, Thou art manifested, O
unapproachable Light."

In some cities and towns, a custom prevails that the people after the service, in a solemn procession, go to
the nearby rivers or sea shores where the Priest throws the Cross into the waters. Divers are waiting to
recover the Cross from the water and return it to the Priest.

The service of the sanctification of the waters is an invocation of God's illumination and wisdom. The faithful
participates on this divine occasion as an active member of the sacred Body of Christ-His Church.

After the service, the faithful receives sanctified water and takes it home and reverently drinks of it and
sprinkles it around his home and field reciting the dismissal hymn.

Some of the Priests, especially on January 6th/19th or soon after, visit the homes of their parishioners and

sprinkle sanctified water in the homes and fields reciting the dismissal hymn
Source: SSBulletin 2013 01 20

ANNOUNCEMENTS
1. PLEASE REVIEWAN IMPORTANT MESSAGE FROM THE OFFICE OF

THE UOCC CONSISTORY REGARDING THE RETIREMENT OF
METROPOLITAN YURIJ — Please see the attached pdf.

2. PLEASE CONTINUE TO SIGN-UP FOR ATTENDING SERVICES BY
CALLING the Church Office or President Mark or Father Volodymyr.

3. If you have Parish administrative related questions please feel free to contact Ivanna
Torbyn, our newly appointed Parish Office Administrative Assistant at - Email:

uocreginaoffice@gmail.com; Phone: (306) 757-0445; Office hours: Mondays and
Fridays, 9:00am to 1:00pm.
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4. If you are unable to attend church in person then please follow our services on
Youtube — search for Descent of Spirit Ukrainian Orthodox Church Regina on
Youtube and select the word SUBSCRIBE or open Facebook — and search - Regina

Descent of the Holy Spirit Ukrainian Orthodox Church.

COBOP CBATUX CIMAECATU AITIOCTOJIIB XPUCTOBMX — signosigHo 10
XPUCTUSHCHKUX BipyBaHb Ile 00paHHsA XPHUCTOM 70 allOCTOJIIB 1100 MOCJIATH iX HAa IPONOBib. «Iliciis
nux ABUB ['ocoap 1 IHIIUX CIMJIECAT, 1 ITOCIaB iX
110 J1Bo€ niepen Cob6oro». J[BaHAAIATH-00 TpU
Co0i MaB sAK cBiKiB »KUTT CBOTO, CIMZIECAT Ke
IIOCHJIAB.

Ixona «Co6op cimdecamu
anocmoaie»
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ITicas moao npusnauus I'ocnoods 1 iHwux Cimdecsm, i nocaas ix no 08ox neped
Cebe 0o K0xcHO20 micma ma micus, kyou Cam mas imu. I npomosus 00 Hux: Xou
JICHUBO BeauKe, Ma pobiMHUKI8 Ma0; moc baazaiime I'ocnodaps xcHusa, wob
pobimHuxkie sucaas Ha xcHugo Ceoe.. (JIk. 10:1-2)

OO6panHs 1uX y4HiB Bifg0ys1ocs micist Tpethoi [lacxu Icyca B Epycannumi, TOOTO B
OCTaHHIHN pik Moro 3eMHOro XUTTs. ITiciss obpanH:A Icyc gae ciMaecaTy armocToiaM
HACTaHOBH, CXO02K1 3 TUMH, 1[0 JaB CBOIM ABaHaauAaTu anocrosam (Mr. 10 1 JIK. 10:3-
24).

Yucsio 70 Ma€ CUMBOJIIUHE 3HaUEHHS, TOB'aA3aHe 3 CtapuM 3amnoBiToM. Tak kHUra
ByTTs moBioMJIsI€ IPO 70 HAPOAIB, AKI BUUIILIU 3 uypeces Aitelt Hos, a B

k31 Yrcma Motvicel 3i10paB

cimdecsamepo 10.1081KA 30 cmapwux Hapody, 1 NOCMasue ix Ha8Ko.aA0 CKUHII.

(Huc 11:24)



https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%86%D1%81%D1%83%D1%81_%D0%A5%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%81
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BF%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%BB
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%BF%D0%BE%D0%B2%D1%96%D0%B4%D1%8C
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%96%D1%94_%D0%B2%D1%96%D0%B4_%D0%9B%D1%83%D0%BA%D0%B8
https://uk.wikisource.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%96%D1%94_%D0%B2%D1%96%D0%B4_%D0%9B%D1%83%D0%BA%D0%B8#10:1
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D1%81%D1%85%D0%B0
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%84%D1%80%D1%83%D1%81%D0%B0%D0%BB%D0%B8%D0%BC
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B0%D0%B4%D1%86%D1%8F%D1%82%D1%8C_%D0%B0%D0%BF%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%BB%D1%96%D0%B2
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%96%D1%94_%D0%B2%D1%96%D0%B4_%D0%9C%D0%B0%D1%82%D0%B2%D1%96%D1%8F
https://uk.wikisource.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%96%D1%94_%D0%B2%D1%96%D0%B4_%D0%9C%D0%B0%D1%82%D0%B2%D1%96%D1%8F#10
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%96%D1%94_%D0%B2%D1%96%D0%B4_%D0%9B%D1%83%D0%BA%D0%B8
https://uk.wikisource.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%96%D1%94_%D0%B2%D1%96%D0%B4_%D0%9B%D1%83%D0%BA%D0%B8#10:3
https://uk.wikisource.org/wiki/%D0%84%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%B5%D0%BB%D1%96%D1%94_%D0%B2%D1%96%D0%B4_%D0%9B%D1%83%D0%BA%D0%B8#10:3
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D1%82%D0%B0%D1%80%D0%B8%D0%B9_%D0%97%D0%B0%D0%B2%D1%96%D1%82
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%B0_%D0%91%D1%83%D1%82%D1%82%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%B0_%D0%91%D1%83%D1%82%D1%82%D1%8F
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%B0_%D0%A7%D0%B8%D1%81%D0%B5%D0%BB
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9C%D0%BE%D0%B9%D1%81%D0%B5%D0%B9
https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%B0_(%D0%BA%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%B0)
https://uk.wikisource.org/wiki/%D0%A7%D0%B8%D1%81%D0%BB%D0%B0_(%D0%BA%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%B0)#11:24

Ax1 :x Oysin IMeHa THX CIMJIECATHOX, HE € IIIJIKOM B1ZIOMO, 00, SIK JKe IIHIIle CBATUU
eBaHresicT IBaH: "baraTo y4uHiB Woro Bimifinuio Hazay i 6ibiie He xomuau 3 Hum.
Ckaszas Icyc gBaHaguaTboM: «Hu He xoueTe 1 BU BiZiiiTu?» I OyJ10 Tak, 1110 mepe;t
HAOIM>KEHHSIM JTOOPOBIIBHOTO CTpaskAaHHA ['0CITIOTHHOTO 3MEHIITNIIOCS BEJIBMHU YIHIB
Moro i 3atefiBe XTO i3 CiMIAECITHOX 3aTHUIITHBCS npu Heomy, asie i 3 ABAaHAAATHOX OJIMH
BiAmnas. [licsisa BockpeciHHA K ['OCIIOTHBOTO JIUK CBATHUX JBAHAISTH allOCTOJIIB
Mardiem J0MMOBHUBCS, CIMAECATH K JIUK He 3pasy, ajie IIoMaly HallOBHUBCS
HOBOHaBepHeHUMHU uepe3 J[00py HOBUHY Bij| THX, IIIO OYJIH 3 JINKY ABAHAAIISTHOX, 1
yepes MPomoBiab [1aBsa cBATOro, 3BepXy MOKJINKAHOTO Y TOH 2Ke JIUK, Haue B OJUH AyX
IIEpPBUHHUMH, 3 IIeTpoM CBATUM CITiBBEpPXOBHHKA. MOKHA 3HAUTHU PO CIMAECATHOX
aroCTOJIIB PO3IIOBI/Ib, IIiJT IMEHEM CBATOTO CBAIleHHOMYy4YeHKa Jlopodest, enrckomna
TupchbKoro, HaIMcaHy, 1 Ha IToYaTKy KHUTH I1oc1aHb artoCTOJIbCHKUX HAJIPYKOBaHY,
TakoK 1 B [Ipos1o3i 3raziany, ajie TaM HaIMcaHi € AesKl Taki, 110 xi0a cIepIiry JIUIe
aroCTOJIBCTBYBAJIH, IIOTIM K€ BiJi BipH i allOCTOJIbCTBA BiAIMIILIN, IK OT MHUKOJIaH, 110
MIPUUIIIOB 3 AHTIOXIl, AKUU OYyB 13 ceMU IUAKOHIB, KOTPi 31 CHMOHOM-BOJIXBOM
Bi/IBepHYJIMCA BiJl BipH, Takoxk ®iresb, EpmoreH i Jlumac, mpo Hux ke nuiie [TaByio
caTum 10 Tumoddis: «Tu 3Ha€EMI o11e, 10 BiIBEPHYJIUCH Bl MeHE Bcl B A3il, a MixK
HuMmu Piresb i 'epmoren». I 3H0BY: «/luMac MeHe 3aTUIITUB, TTOJTIOOMBIITA HUHIITHIN
Bik». CTraB-00 mi3Hille »xkepiieM i71071bcbKuM B CostyHi. [Ipo Hux nute i cBatuil loan:
BborocsioB y [TocsanHi cBoeMy co00pHOMY ItepIiiioMy: «Bij Hac BUHAIILIH, ajie He OyJIu 3
Hac, sIKIo 0 Bij Hac Oysiu, mepebyBasu 6 3 HaMU». | He BUIIA/Ia€ TaAKUX CEPEJT CBATHX
CiM/IECATH IIiJT Yac HUHIIIHBOTO CBsATa cob0py BitaHoByBaTH. 110-60 € crijibHe y CBiT/Ia
3 TEMPABOIO? baraTbox ke B TOMy CKa3aHHI MOBYaHHS OMHHYJIO, iX jke IlepkBa cBsATa y
MICSAIIECIIOBI CBATUMH 31 CIM/IECATHOX aIllOCTOJIIB iIMEHYIOUH, BIITAHOBYE, sIK ke Tumodii,
Tur, Emadpac, Apxun, Axuna, Oximir, Kogpat, Axaik. € e iHmux 6arato B TOMy
CKa3aHHI CyMHIBHOMY, I1iJT iMmeHeM cBsATOrO Jlopodes HanrucaHomy Kumoch. Uepes Te i
11032 TUM, XOU 1 He 30BCiM BIIKUHYBIITU CKa3aHHs, ajle YaCTO BUKOPUCTOBYIOUH,
IIOETHABIIIU 3 PETEJILHUM PO3IJIsi/ioM borkecTBeHHoro IlvcanHs, nepegaHb CBATHUX
OTI1iB 1 1aBHIX ICTOPUKIB Ta OMOBIZIa4iB IIEPKOBHUX JIOCTOBIPHUX, MEPEJIiK 32 iIMEHaMU 1
3a YMHAMM CBSITUX aIlOCTOJIIB CIMJIECATHOX, IO B I[eH JIEHb CBATKYEMO, TAKHH.

SOURCEAhttps://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BE%D0%B1%D0%BE%D1%80_%D1%81%D0%B2%D1%8F%D1%
82%D0%B8%D1%85_%D1%81%D1%96%D0%BC%D0%B4%D0%B5%D1%81%D1%8F%D1%82%D0%B8_%D0%B0%D0
%BF%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D0%BB%D1%96%D0%B2_%D0%A5%D1%80%D0%B8%D1%81%D1%82%Do0
%BE%D0%B2%D0%B8%D1%85
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